A LITERATURA BRASILIENSE EA UnB1

Danilo Lébo

Eu fui convidado avir, hoje, aqui, falar aos senhores, durante alguns minutos,
sobre a literatura brasiliense e a Universidade de Brasilia, e, mais especificamente,
sobre as manifestagdes dessa literatura na area de Letras da UnB.

Em primeiro lugar, eu gostariade lembrar que os departamentos encarrega-
dos das Letras na UnB — assim como acontece nas demais universidades brasilei-
ras, e mesmo estrangeiras — ndo formam escritores. O mé&ximo que um jovem
desejoso de tomar-se escritor pode encontrar— tanto na UnB quanto alhures — é
a oferta de algumas disciplinas do tipo oficina literaria, que permitem um certo
treinamento na arte da escrita dos chamados textos de criacdo literaria, isto €, poe-
sia, conto, romance e outros. O Curso de Letras da UnB (e insisto que a situagdo ¢
a mesma no resto do pais) forma, pois, licenciados (via licenciatura), que sdo
fundamentalmente professores de lingua e literatura, ou bacharéis (viabacharela-
do), profissionais estes que podem exercer fung¢des diversas que demandem um
bom dominio do portugués ou de idiomas estrangeiros. Nesse sentido, umjovem
que ingresse em uma universidade brasileira, com o objetivo precipuo de sair de la
escritor, s6 podera, caso consiga levar abom termo o seu trabalho, se sentir decep-
cionado ao final dos quatro ou cinco anos necessarios para a conclusdo do curso.

Eu ndo estou afirmando que o Curso de Letras ndo tenha valor para os
futuros escritores. Muito pelo contrario. Acredito sinceramente que ele pode
ser deveras enriquecedor, dando aos interessados o treinamento linglistico
necessario e proporcionando-lhe ensinamentos de literatura e de teoria litera-
ria que lhe serdo, com certeza, extremamente (teis. A seu modo, a universida-
de oferece ao futuro escritor, de uma forma metddica e organizada, os conhe-
cimentos linguisticos e literarios que ele precisa adquirir, se desejar ser um
bom profissional. Obviamente, ndo se concebe um escritor que ndo tenha um
excelente dominio da lingua em que escreve e que desconhega a tradigdo
literdria em que esta inserido. A universidade pode dar ao futuro escritor esse
conhecimento. Caso conliario, ele tera de adquiri-lopor sipréprio, autodidaticamente.

86 CERRADOS, Brasilia, n° 5, 1996



Nos Gltimos anos, a universidade brasileira tem incentivado a pesquisa e,
sobretudo, apublicagdo dos resultados dela advindos. O dito americano “Publish or
perish” (“Publique ou pereca”), muito repetido nos meios académicos dos Estados
Unidos,ja se tomou, entre nés, uma realidade. E claro que a sua aplicagdo tem sido
feitacom maior ou menor rigor, dependendo de uma série de fatores especificos
de cada instituicdo e do sistema universitario nacional. Grosso modo, pode-se, en-
tretanto, dizer que, cada vez mais, o professor universitario brasileiro tem sido
induzido a pesquisar e a publicar — tornando-se, assim, escritor — os resultados
dessa atividade em periddicos nacionais e estrangeiros. Se considerarmaos escritor
todo docente e pesquisador que tem publicado artigos técnicos em periddicos
especializados, teremos forcosamente de concluir que a UnB e as demais universi-
dades brasileiras estdosaturadas de escritores.

Curiosamente, talvez seja na area das Letras que a diferencga entre os escritos
de criagdo literaria e os escritos técnicos se faca mais sentir. Os profissionais das
Letras estabelecem uma distin¢do muito clara entre os dois modos de escrever. A
universidade também busca fazé-lo, assim como os érgdos de fomento a pesquisa,
como a CAPES e 0 CNPq, apesar das dificuldades que encontram, por vezes, para
valorar e contabilizar os trabalhos de criagéo literaria produzidos por membros da
comunidade académica. O problema parece derivar do fato de estarem as Letras a
meio caminho entre as Ciéncias Humanas e as Artes.

Sfegleic

Os organizadores deste Seminario langaram um desafio a comunidade inte-
lectual de Brasilia: 0 de provar a existéncia ou a ndo-existéncia de uma literatura
brasiliense.

Se me é permitido recorrer ao 6bvio ululante, para empregar uma ex-
pressdo consagrada de Nelson Rodrigues, eu lembraria que o Brasil, como 0s
senhores bem o sabem, foi oficialmente descoberto pelos portugueses em
1500, tendo conquistado a sua independéncia politica em 1822. Durante 322
anos, portanto, fomos col6nia de Portugal, e, durante esse periodo, o Pais,
bem ou mal, foi adquirindo a forma que hoje tem, ndo s6 do ponto de vista
fisico, com a conquista de novos territérios entdo pertencentes a América es-
panhola, mas sobretudo do ponto de vista espiritual e intelectual, com o de-
senvolvimento do sentimento de nacionalidade ou brasilidade.

Apesar de continuarmos usando a lingua do colonizador como veiculo
de expressdo, inquirir, hoje em dia, se a literatura brasileira existe é algo que
ndo faz mais sentido. Porum lado, a distancia néo so fisica, mas cultural e linglistica,
entre Portugal e o Brasil s6 tem aumentado com o passar dos anos, pelo menos no
sentido de la para ca. No sentido inverso, isto é, do Brasil para Portugal, a situagdo
éum pouco diferente. Por outro lado, os fatos, isto é, as obras literarias, sdo provas
concretas e irrefutaveis da existéncia de uma literatura nacional.
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Entretanto, as coisas nem sempre foram assim. Essa questdo, que hoje des-
cartamos como irrelevante, foi feita durante muitas décadas por nossos predeces-
sores. Atualmente, a pergunta que os estudiosos ainda, por vezes, se pdem € a
seguinte: quando foi que anossa literatura deixou de ser portuguesa e se tornou
brasileira?

Para alguns estudiosos, a literatura brasileira teria comecado com a carta
de Pero Vaz de Caminha, enviada, em 1500, a D. Manuel, Rei de Portugal, para
anunciar o achamento da nova terra. Nela, o escrivdo oficioso da frota de
Cabral fala dos nossos indios e das coisas que aqui viu, o que lhe daria o status
de primeiro documento sobre o Brasil e, portanto, de nossa literatura.

Grosso modo, esta sera a situagdo dos escritores do periodo colonial:
eles falardo da realidade brasileira, mas expressar-se-40 da mesma forma que
se expressariam se estivessem na Europa, pois utilizardo o mesmo cddigo
linguistico usado em Portugal.

O baiano Gregorio de Matos Guerra (1636-1695) é recorrentemente apon-
tado como o0 nosso primeiro grande poeta. Mas, considerando a época em que
viveu e a educacdo que recebeu (Gregorio bacharelou-se em Coimbra), pode-
se perguntar até que ponto ele foi um escritor verdadeiramente brasileiro.

No final do século XVIII, na época da Inconfidéncia Mineira (1789),
vamos encontrar, em VilaRica, um grupo de escritoresja desejosos de ver o Brasil
politicamente livre de Portugal. Claudio Manuel da Costa, SilvaAlvarenga, Tomas
Antdnio Gonzaga e Alvarenga Peixoto sdo nomes a serem lembrados. Contudo, a
estética arcadica, de cunho neocléssica, entdo em voga, era, por sua propria nature-
za, alienante com respeito anossarealidade. Essa alienagdo, em um certo sentido,
impediu manifestacdes mais concretas do sentimento de nacionalidade queja en-
tdo dominava esses escritores.

Caberia, portanto, aos poetas e ficcionistas romanticos, segundo me
parece, iniciar o processo daquilo que viria a constituir-se a literatura brasilei-
ra. Entre esses escritores, destaca-se com nitidez a figura impar deJosé de Alencar,
gue muito lutou em prol de uma literatura formal e tematicamente brasileira.

Nd&o é, pois, de estranhar que Machado de Assis tenha publicado, em
1873, no periddico O Novo Mundo (Nova lorque), o seu famoso artigo “A
Literatura Brasileira: Instinto de Nacionalidade”, onde discute o surgimento de
uma literatura brasileira. Diz Machado no inicio do seu texto:

Quem examina a atual literatura brasileira reconhece-lhe logo, como
primeiro traco, certo instinto de nacionalidade. Poesia, romance, todas
as formas literarias do pensamento buscam vestir-se com as cores do
pais, e ndo ha negar que semelhante preocupacgdo é sintoma de vitalida-
de e abono de futuro. As tradigbes de Gongalves Dias, Porto-Alegre e
Magalhdes sdo assim continuadas pela geragdoja feita e pela que ainda
agora madruga, como aqueles continuaram as de José Basilio da Gama
e Santa Rita Durdo. Escusado é dizer a vantagem deste universal acordo.
Interrogando avida brasileira e a natureza americana, prosadores e po-
etas achardo e irdo dando fisionomia prdpria ao pensamento nacional.
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Esta outra independéncia ndo tem sete de setembro nem campo de
Ipiranga; ndo se fara num dia, mas pausadamente, para sair mais dura-
doura; ndo serd obra de uma geragdo nem duas; muitas trabalhardo para
ela até perfazé-la de todo. (1959: 130)

Apesar de reconhecer o relevante trabalho em prol de uma literatura
nacional, desenvolvido inicialmente por Basilio da Gama e Santa Rita Durdo, e
continuado, no século XIX, por Gongalves Dias, Porto Alegre e Magalhdes,
Machado afirma alguns paragrafos mais a frente:

[...] As mesmas obras de Basilio da Gama e Durdo quiseram antes osten-
tar certa cor local do que tornar independente a literatura, literatura que
ndo existe ainda, que mal podera ir alvorecendo agora. (Ibid.: 131)

Essas palavras, repito, escreveu-as Machado de Assis em 187S, depois
de 373 anos de histéria do Brasil. Inquirir, pois, se a literatura brasiliense
existe, ouja existe, depois de 35 anos de histéria do Distrito Federal, ndo deve,
portanto, causar estranheza.

Voltando, pois, a questdo inicial, temos colocada aqui e agora, no Pla-
nalto Centra], em ponto menor, € claro, a questdo da existéncia ou ndo de uma
literatura brasiliense, semelhante a que tanto preocupou escritores do calibre
de Machado de Assis na segunda metade do século XIX.

Brasilia, certamente, ndo foi descoberta pelos brasileiros. Ela foi, sim,
por eles construida. Mas o processo de colonizagdo do Planalto Central, que
acompanhou a construcdo da cidade durante a fase herdica de sua implanta-
¢do, e que continua até hoje, ndo difere muito do processo de colonizagdo do
Pais, iniciado com a sua descoberta.

Em vez de colonos ultramarinos que para ca transplantaram sua lingua,
seus habitos, sua estrutura politica, social e econémica, o Planalto Central re-
cebeu, a partir de 1956, levas e levas de brasileiros que trouxeram para esta
parte do estado de Goias, entdo quase desabitada, suas diferentes formas de
falar uma mesma lingua, seus diferentes habitos e costumes. Obviamente, as
estruturas politica, social e econémica foram trazidas sobretudo do Rio de
Janeiro, o antigo Distrito Federal, pelas autoridades e pelos politicos que para
ca vieram exercer seus cargos e mandatos.

Como fizeram os portugueses durante quatro séculos, muitos brasileiros
vieram para o Planalto Centra] para enriquecer, ou pelo menos, melhorar de
vida, e voltar, em seguida, a seus estados de origem. Acredito que muitos
assim procederam. Entretanto, como no caso dos nossos colonizadores, um
bom namero desses brasileiros aqui acabou ficando, constituindo familiae dando ori-
gem aprimeira geracdo de brasilienses, cujos integrantesja tém mais de trinta anos.

Atualmente, apopulacdo da Capital Federal ainda é formada, em suagrande
maioria, por brasileiros oriundos de ou os estados e que, tendo vindo para ca pelos
mais diversos motivos, aqui resolveram ficar, adotando Brasiliacomo lugar para
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viver e, sobretudo (o que me parece bem mais importante), paramorrer. Acredito
que os artistas — sejam eles escritores, pintores, musicos, etc. — que integram esse
grupo tém condi¢Bes de produziruma arte que poderia e pode serconsiderada
brasiliense. Creio, entretanto, que averdadeira literatura brasiliense s6 assumira
uma configuracgdo caracteristica, definitiva e representativa do Distrito Federal no
diaem que os escritores aqui nascidos, ou que para cavieram ainda criangcas — e
que aqui viveram — comecarem efetivamente a dar mostras de sua criatividade, o
queja esta acontecendo.

Esta Gltima afirmacdo baseia-se na idéia de que a infancia seria a princi-
pal fonte de inspiracdo para quem escreve. Um escritor adulto, ao transferir-se
para outra cidade, ou mesmo para outro pais, levara seguramente consigo toda
uma vivéncia, toda uma bagagem, da qual dificilmente podera desvencilhar-se.
Essa primeira experiéncia de vida sempre far-se-a sentir em sua obra. N&o §,
pois, de admirar, que possamos continuar a ser cearenses, capixabas ou gau-
chos, embora estejamos vivendo no Planalto Central ha mais de 30 anos.

Recentemente, o escritor nascido mineiro Napoledo Valadares, mas que
vive em Brasilia desde 1966, publicou uma obra muito reveladora do estado
atual das letras brasilienses. Trata-se do Dicionario de Escritores de Brasilia,
dado a lume pelo editor André Quicé, em 1994,

Em seu Dicionario, Napoledo Valadares lista (salvo engano na conta-
gem) 973 nomes de escritores que, de uma forma ou de outra, estiveram
ligados a Brasilia nos Gltimos trinta e cinco anos.

No que diz respeito ao tema deste Seminario, e sem desmerecer 0 exce-
lente trabalho de Napoledo Valadares, o Dicionario peca pelo excesso. Em verda-
de, a literatura brasiliense ndo poderia ser constituida por um ndmero tao
elevados de escritores: 973. De fato, muitos escritores que ali figuram, alguns
de renome nacional, aqui apenas estiveram de passagem, e ndo acredito que a
presenca de Brasilia em suas obras justifique a sua catalogacdo como escritor
brasiliense. Nomes como os de Jodo Cabral de Melo Neto, Carlos Lacerda,
Eduardo Portela e, até mesmo, Agnaldo Tim6teo figuram no Dicionario.

Napoledo Valadares apresenta, entretanto, 179 paginas de nomes de escrito-
res,ja eliminadas desse nimero as folhas iniciais e finais da obra, que tem, ao todo,
194 paginas. Este nimero — 179 — é expressivo, considerando-se, sobretudo, que
os verbetes sdo relativamente curtos. Dados numéricos como esses sdo, a meu Ver,
uma evidéncia concreta e irrefutdvel de que a literatura brasiliense existe de fato.

Percorrendo as paginas do Dicionario, foi possivel detectar a presenca de
13 escritores nascidos no Distrito Federal. A lista € incompleta, mas ndo deixa de
serreveladora. Napoledo Valadares, na impossibilidade de “definir o que vem a ser
escritor”, optou por “incluir os publicados em livro” (p. 7), critério este que me
parece explicar, em parte, a exclusdo de muitos nomes de jovens escritores
brasilienses. Fazem parte desse grupo os seguintes:

ANAPAULACorréa MIRANDA (02/05/1967)
CREDE IBSEN (lbsenjosé Casas Noronha) (14/08/1968)
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DANIELRODRIGUES DO COUTO (28/09/1982)
GERALDO dos Santos LIMA, Planaltina (18/11/1959)
ISMAELJosé CESAR (01/03/1964)

José ADIRSON de VasconcelosJUNIOR (19/10/1980)
LAFAIETE LUIZNASCIMENTO (01/01/1968)
LARISSA MALTY dos Santos (15/10/1972)
MARCIA SOARES DE SOUZA (20/06/1962)
MAXIMILIANO Nunes MORAES (26/06/1974)
NEVINHO ALARCAO, Planaltina (07/11/1958)
MEYRE CARVALHO (17/01/1963)

SANDRA Mariade CARVALHO (01/03/1969)

Com excecgdo de Nevinho Alarcdo e Geraldo Lima, nascidos em Planaltina,
em 1958 e 1959, respectivamente, todos os escritores listados por Napoledo
Valadares nasceram, em Brasilia, a'partir de 1962. Nessa lista ndo foram inclu-
idos os escritores oriundos das cidades goianas que circundam o Distrito Fede-
ral, como Luziania, Formosa, etc., 0 que aaumentaria substancialmente.

L&

Ao longo dos dltimos trinta anos, a UnB teve o privilégio de contar com a
colaboracéo de escritores de renome nacional. Intelectuais do gabarito de Cyro dos
Anjos por la passaram ou l4 continuam. Assim, a area de Letras da UnB, isto €, 0
departamento encarregado de ministrar as disciplinas de Literatura, contou, nos
Gltimos anos, com a presencga e 0s bons servicos de escritores cujos nomes passo a
declinar. Informo que o critério adotado foi, também, o de publicacdo em livroe
peco desculpas antecipadas por qualquer esquecimento:

AGLAEDAFACO Ventura, Fortaleza, CE

ANTONIO SALLESFILHO, Cataldo, GO

ASTRID CABRAL Félix de Sousa, Manaus, AM
CARLOSALBERTO dos Santos ABEL, Rio deJaneiro, RJ
CARLOSJ. TORRES PASTORINO, RiodelJaneiro, RJ
CASSIANO Botica NUNES, Santos, SP

CLAUDIO MURILO LEAL, Rio deJaneiro, RJ

CYRO Versiani DOS ANJOS, Montes Claros, MG
DANILO Pinto LOBO, Vitdria, ES
DALMABRAUNEPORTUGAL DONASCIMENTO, Barrado Pirai, RJ
DOMINGOS CARVALHODASILVA ibrtugal

DORA DUARTE, Piracanjuba, GO

EUDORO DE SOUSA, Portugal

FLAVIO RENE KOTHE, SantaCruz do Sul, RS

HEITOR MARTINS, Belo Horizonte, MG
HENRYKSIEWIERSKI, Pol6nia

JAIRGRAMACHO, Santa Maria da Vitoria, BA
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JOAOALEXANDRE BARBOSA Redfe, PE

JOAO FERREIRA Portugal

JOAO PEDRO MENDES, Portugal

JOSE SANTIAGO NAUD, Porto Alegre, RS
LINATAMEGADEL PELOSO, Cataguases, MG

LUIZ PIVA, Tigipi6, SC

LYGIAALVES CADEMARTORI, Santanado Livramento, RS
MARGARIDA de Aguiar PATRIOTA, Rio dejaneiro, RJ
NEIDE DE FARLA, Goias, GO

OSWALDINO Ribeiro MARQUES, Sao Luis, MA
RONALDES DE MELO E SOUZA, Grupiara, MG
SARAALMARZA, Chile

STEPEN LEE SCHWARTZ, Estados Unidos
TANIAREBELO COSTASERRA, Riodejaneiro, RJ

Alguns desses escritores limitaram-se aos estudos literdrios, e sdo,
visceralmente, professores e pesquisadores; outros, além de trabalhos acadé-
micos, produziram também obras de criacdo literaria. Um grupo menor seria
formado pelos verdadeiros escritores, isto é, por aqueles que se dedicam pre-
ferencialmente aos trabalhos de criagdo literaria. Como representantes desse
ultimo grupo, eu destacaria os nomes de Astrid Cabral, Cassiano Nunes, Cyro
dos Anjos, Domingos Carvalho da Silva, José Santiago Naud, Margarida Patriota
e Oswaldino Marques.

Em que medida, entretanto, a obra individual desses escritores pode ser
classificada como literatura brasiliense € um ponto que merece ser oportuna-
mente aprofundado. Nesse sentido, devo informar-lhes que, haja algum tem-
po, esta sendo cogitada a criacdo de uma disciplina, dentro do Curso de Letras
da UnB, para tratar da literatura brasiliense. Dois de nossos docentes, pelo
menos, j& mostraram interesse em pesquisar academicamente a literatura pro-
duzida em Brasilia, os professores Carlos Alberto dos Santos Abel e Hilda Or-
quidea Hartmann Lontra.

A Universidade de Brasilia tem um Curso de Mestrado em Literatura,
com duas opgOes: Teoria da Literatura e Literatura Brasileira. Implantado em
1975, os alunos desse curso tém mostrado pouco interesse em desenvolver
pesquisas sobre a literatura brasiliense. Gostaria, entretanto, de destacar duas
dissertacdes de excelente nivel, que mereciam ter sido publicadas quando
defendidas, mas que até agora permanecem inéditas: aprimeira, de autoria deJosé
Roberto de A Pinto, “Poesia de Brasilia; Duas Tendéncias”, defendidaem 1983, e a
segunda de Maria Lucia FerreiraVerdi, “ObsessdesTematicas: Uma Leitura de Samuel
Rawet”, de 1989.

Convém destacar que, ao longo dos anos, o Curso de Mestrado em Literatura
teve o privilégio de ter tido, como alunos de pds-graduacdo, escritores como
Hermenegildo Bastos, Nara Mariade M. Antunes, Benedita Gouveia Damasceno,
Antdnio Roberval Miketen, AlanViggiano, Mariado Carmo P Coelho, Kori Bolivia,
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LédaTamega Ribeiro, Luiza Maria Andrade Ndbrega, Samira Abrahdo Rodrigues
Pinheiro, Wilson Pereira, Stela Maris de Resende, Maria Ivonete Santos Silva, Alaor
Barbosa dos Santos e Lourengo Cazarré.

sksjssjs

Mas em que consistira a literatura brasiliense?

Quero crer que essa literatura terda de traduzir um sentimento de
brasiliensidade, que ainda estd em estado de gestagdo. A cidade tera de, direta
ou indiretamente, se fazer presente nas obras aqui produzidas. A paisagem e,
mais do que a paisagem, a atmosfera da cidade tera de se fazer sentir em
nossos textos. A lua de Brasilia, a secura do nosso ar (tdo aguda nos meses de
agosto e setembro), a ampliddo dos nossos espagos abertos, o sentimento de
soliddo, avida compartimentada das nossas superquadras, o Lago Paranoa, as
largas avenidas, o verdor dosjardiris urbanos durante os meses de chuva, tudo
isso, enfim, terd, de um modo ou de outro, de se fazer matéria-prima suscep-
tivel de transmutar-se em literatura.

Acredito que quando esta porgcdo do Planalto Central se tiver tornado
parte de nos, se tiver entranhado em nds que aqui vivemos e, sobretudo, nos
individuos que aqui nasceram e nascerdo, ai, sim, poderemos falar de uma
literatura genuinamente brasiliense. Em verdade, ndo mais precisaremos dela
falar. A brasiliensidade de nossa obra serd tdo elogqiente que ndo mais neces-
sitara ser verbalizada.

Embora correndo o risco de cometer uma injustica em relacdo a meus
ilustres colegas da 4rea de Literatura da UnB, gostaria de destacar, entre 0s
nomes acima citados, o de Cassiano Nunes, como um exemplo do que poderia
ser um escritor brasiliense no estado atual das coisas.

Nascido em Santos, Cassiano Nunesveio para Brasiliaem 1966 e aqui fixou
residéncia. Tendo-se aposentado da Universidade de Brasilia, em 1991, ele prefe-
riu permanecer no Planalto Central. Sem deixai' de sersantista, Cassiano integrou-se
totalmente a vida de Brasilia, e a sua obra poéticaéum 6timo exemplo da fusdo de
experiéncias trazidas de outros estados com arealidade brasiliense.

Vou, portanto, terminar estas parcas palavras, lendo um poema de Cassiano
Nunes que me parece traduzir muito bem essa fusdo de sentimentos e de vivéncias:

SOU DE SANTOS
Depois de ler “Where a Poet's From” de Archibald McLeish

Nasci perto do mar
como Ribeiro Couto.

Como ele, cantei
0 cais do Paqueta,
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cheio de marinheiros,
estrangeiros,
aventureiros.

Apitos roucos de navios
me atrafam para outras terras,
propostas sedutoras.

Corri mundo.

Vim parar no Planalto Central
onde, solitario, entre livros,
contemplo os Gltimos anos.

As vezes, a noite,

me encaminho para o lado do Eixo

e me detenho ante os terrenos baldios
(ampliddo!) da Asa Sul.

Ao longe,

0s guindastes das construgdes
sugerem um cendrio de cais.

E o vento me traz com o cheiro do sal
o inatil apelo do mar.
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